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Informacje ogolne dotyczgce UCC S5

© 2015-2026 Renishaw plc. Wszelkie prawa zastrzezone.

® WERSJA POLSKA

Bez pisemnej zgody firmy Renishaw niniejszego dokumentu nie mozna w catosci ani w czesci kopiowac, powielac lub w jakikolwiek sposob
inny przenosi¢ na inny nosnik ani ttumaczy¢ na inne jezyki.
Zastrzezenie

MIMO ZE DOLOZONO WSZELKICH STARAN, ABY ZWERYFIKOWAC DOKEADNOSC NINIEJSZEGO DOKUMENTU W CHWILI JEGO PUBLIKACI,
W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRZEPISY PRAWA WYLACZA SIE WSZELKIE WYNIKAJACE Z NIEGO GWARANCIJE,
WARUNKI, OBIETNICE | ODPOWIEDZIALNOSC PRAWNA,

FIRMA RENISHAW ZASTRZEGA PRAWO DO WPROWADZANIA ZMIAN W NINIEJISZYM DOKUMENCIE ORAZ W OPISANYCH W NIM
URZADZENIACH, OPROGRAMOWANIU | DANYCH TECHNICZNYCH BEZ OBOWIAZKU POWIADOMIENIA O TAKICH ZMIANACH.

Znaki towarowe
RENISHAW®, symbol sondy oraz REVO® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Renishaw plc.
Nazwy produktéw Renishaw, oznaczenia i znak ,apply innovation” sa znakami towarowymi firmy Renishaw plc lub jej podmiotéw zaleznych.

Inne nazwy marek, produktéw i firm sa znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.

WEEE

b=

Oznaczenie produktéw firmy Renishaw i/lub towarzyszacej im dokumentacji takim symbolem oznacza, iz produkt nie powinien by¢
wyrzucany wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Odpowiedzialnos¢ za dostarczenie takiego urzadzenia do
wyznaczonego miejsca zbidrki produktéw przeznaczonych do utylizacji odpadéw elektrycznych oraz elektronicznych (WEEE), w celu
umozliwienia jego recyklingu lub innych form odzysku, ponosi uzytkownik koncowy. Prawidtowa utylizacja takiego urzadzenia pomoze
zachowad cenne zasoby oraz uniknaé negatywnego wptywu na srodowisko. Szczegétowe informacje mozna uzyskac w najblizszym punkcie
zbidrki odpaddéw lub od przedstawiciela firmy Renishaw.
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Gwarancja

O ile uzytkownik i firma Renishaw nie wyrazg zgody oraz nie podpiszg oddzielnej pisemnej umowy, sprzedawany sprzet i/lub
oprogramowanie podlegajg ,Standardowym warunkom sprzedazy” Renishaw dostarczonym wraz z takim sprzetem i/lub oprogramowaniem
albo dostepnym na zyczenie w lokalnym biurze Renishaw.

Firma Renishaw udziela gwarancji na swoj sprzet i oprogramowanie na ograniczony okres (zgodnie ze ,Standardowymi warunkami
sprzedazy”). Warunkiem jest instalacja i eksploatacja sprzetu lub oprogramowania w sposob okreslony w stosownej dokumentacji Renishaw.
Szczegotowe informacje na temat przystugujacej uzytkownikowi gwarancji znajduja sie w takich ,Standardowych warunkach sprzedazy”.

Sprzet lub oprogramowanie zakupione przez uzytkownika od innego dostawcy podlega odrebnemu regulaminowi dostarczanemu wraz z
takim sprzetem lub oprogramowaniem. W celu uzyskania szczegbtowych informacji nalezy skontaktowac sie z dostawcg zewnetrznym.

Obstuga sprzetu

Sondy Renishaw i zwigzane z nimi systemy sa narzedziami precyzyjnymi, uzywanymi do uzyskiwania doktadnych danych pomiarowych, i
dlatego nalezy je traktowac z ostroznoscia.

Zmiany w produktach firmy Renishaw

Firma Renishaw plc zastrzega sobie prawo do ulepszania, zmieniania i modyfikowania sprzetu lub oprogramowania bez zadnych zobowigzan
do wprowadzania zmian do sprzetu wczesniej sprzedanego.

Dane rejestracyjne firmy

Renishaw plc. Zarejestrowano w Anglii i Walii. Numer rejestracyjny spoétki: 1106260. Siedziba: New Mills, Wotton-under-Edge,
Gloucestershire, GL12 8JR, Wielka Brytania.

Opakowanie

Aby poméc uzytkownikowi koncowemu w recyklingu i utylizacji materiatow uzytych w réznych elementach opakowania, ponizej
przedstawiono zestawienie tych materiatéw:

Element opakowania Materiat Kod zgodnie z 94/62/WE Numer 94/62/WE
Opakowanie zewnetrzne Karton — 70% zawartosci surowcéw PAP 20
wtérnych
Pianka do pakowania Poliuretan PU 7
Pianka do pakowania Polietylen usieciowany LDPE 4
Torby z tworzywa Torba z polietylenu niskiej gestosci LDPE 4
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Zgodnosc produktu UCC S5 z normami

Deklaracja zgodnosci UE

Aby uzyskac petna deklaracje zgodnosci z wymaganiami UE, skontaktuj sie z firma Renishaw lub odwiedZ witryne
www.renishaw.com/EUCMM.

Deklaracja zgodnosci w Wielkiej Brytanii

Aby uzyskac petna deklaracje zgodnosci z wymaganiami obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii, skontaktuj sie z firma Renishaw plc lub odwiedz
witryne www.renishaw.com/UKCMM.

Zgodnosc¢ EMC

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane i uzytkowane zgodnie z niniejsza instrukcja instalacji. Ten produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku
przemystowego. Nie powinno sie go uzywac w obszarze zamieszkania ani podtaczaé do niskonapieciowej sieci zasilajacej, ktora zasila budynki
wykorzystywane do celéw mieszkalnych.

FCC (Federalna Komisja tgcznosci) (dotyczy wytgcznie Standéw Zjednoczonych)

Informacje dla uzytkownika (przepisy 47 CFR, paragraf 15.105)

Sprzet ten zostat przetestowany i stwierdzono, ze spetnia ograniczenia zawarte w Czesci 15 przepisow FCC, dotyczace urzadzen cyfrowych
klasy A. Wprowadzone ograniczenia dotyczg wymaganej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami, wystepujacymi podczas pracy urzadzenia
w Srodowisku zdefiniowanym w umowie handlowej. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i emituje fale na czestotliwosciach radiowych.
Sprzet zainstalowany niezgodnie z instrukcjg moze powodowa¢ szkodliwe zaktdcenia w fgcznosci radiowej. Eksploatacja tego sprzetu w
obszarze zamieszkania moze powodowac szkodliwe zaktdcenia — w takim przypadku konieczne bedzie usuniecie zaktocen na wiasny koszt.

Informacje dla uzytkownika (przepisy 47 CFR, paragraf 15.21)

Ostrzega sie uzytkownika, ze wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez firme Renishaw lub jej
autoryzowanego przedstawiciela, moga wptyna¢ na uniewaznienie uprawnien uzytkownika dotyczacych postugiwania sie tym sprzetem.

Tabliczka na sprzecie (przepisy 47 CFR, paragraf 15.19)
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.
2. Urzadzenie uwzglednia powszechnie wystepujace zaktdcenia, w tym zaktécenia mogace spowodowac jego niepozadane dziatanie.
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ICES-001 (dotyczy wytacznie Kanady)

To urzadzenie ISM jest zgodne z kanadyjska norma ICES-001(A) / NMB-001(A).

Cet appareil ISM est conforme a la norme ICES-001(A) / NMB-001(A) du Canada.

Rozporzadzenie REACH

Informacja wymagana na mocy art. 33 ust. 1 Rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 (,REACH") dotyczacego produktéw zawierajgcych substancje
wzbudzajace szczegolnie duze obawy (Substances of Very High Concern — SVHC) dostepna jest pod adresem:

www.renishaw.com/REACH

Chiny — RoHS

Aby uzyskac petna tabele RoHS dla Chin, skontaktuj sie z firma Renishaw plc lub odwiedZ witryne www.renishaw.com/ChinaRoHSCMM.

29
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Bezpieczenstwo UCC S5

Jezeli wyposazenie jest uzytkowane w inny sposéb niz okreslit to producent, zabezpieczenie zapewniane przez to wyposazenie moze by¢
ostabione.

Wewnatrz wyposazenia nie ma zadnych czesci, ktorych serwisowaniem mogtby zajmowac sie uzytkownik.

Sterownik UCC S5 posiada gwarancje i jest zatwierdzony tylko do uzytku z dostarczonym zasilaczem — TRG70A240-02E02 i XP
AHM180PS48.

Elektryczne parametry znamionowe zasilacza Cincon

Napiecie zasilania od 100 V do 240 V AC +10%,-10%
Zakres czestotliwosci Od 50Hz do 60Hz

Pobér mocy 15A

Napiecie wyjsciowe 24V

Stopien ochrony przeciwprzepieciowej Kategoria Il

Elektryczne parametry znamionowe zasilacza XP

Napiecie zasilania od 100 V do 240 V AC +10%,-10%
Zakres czestotliwosci Od 50Hz do 60Hz

Pobor mocy 22A

Napiecie wyjsciowe 48V

Stopien ochrony przeciwprzepieciowej Kategoria Il

Sterownik UCC S5 odtacza sie od zasilania poprzez odtaczenie ztacza IEC od dostarczonego zasilacza. Jesli wymagane sg jakiekolwiek
dodatkowe $rodki izolacyjne, ich dane techniczne musza zosta¢ okreslone — muszg one tez zostac zainstalowane przez producenta maszyny
lub instalatora produktu. Odtacznik musi by¢ umieszczony w taki sposéb, aby zapewnia¢ operatorowi fatwy dostep do niego, a ponadto musi
spetnia¢ wymagania wszelkich przepiséw dotyczacych okablowania, jakie obowiagzuja w kraju instalacji.

UCC S5 dostarczany jest z punktem przewoddw wyréwnawczych, ktorego nalezy uzy¢ w celu potaczenia go do pozostatych konstrukgji
uziemiajacych instalacji.

OSTRZEZENIE: Wytaczenie lub odizolowanie sterownika UCC S5 moze NIE zapobiec nieoczekiwanym ruchom maszyny. Zaleca sie,

A aby przed wejsciem do strefy niebezpiecznej lub wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych uzytkownik odizolowat
maszyne od zasilania prgdem elektrycznym i sprezonym powietrzem, a takze od wszelkich pozostatych Zrédet energii, zgodnie z
zaleceniami producenta maszyny.
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Warunki srodowiskowe dotyczgce UCC S5

Urzadzenie przeznaczone do uzytkowania w pomieszczeniach IP10* (BS EN60529:1992)

Wysokos¢ nad poziomem morza Maks. 2000 m

Temperatura pracy od +5°C do +50°C

Temperatura przechowywania od -25°C do +70°C

Wilgotnos¢ wzgledna maksymalnie 80% (bez kondensacji pary wodnej) w temperaturach do +31°C

Liniowy spadek do 50% w temperaturze +50°C

Stopien ochrony przeciwprzepieciowej Kategoria Il

Stopien zanieczyszczenia 2

@ * UWAGA: W celu osiagniecia wyzszego stopnia ochrony konieczne moze by¢ umieszczenie sterownika UCC S5 w odpowiedniej
obudowie, zgodnie z warunkami Srodowiskowymi instalacji.
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Odniesienia do UCC S5 | powigzane
dokumenty

Zaleca sie odnoszenie sie do niniejszej instrukgji obstugi podczas instalacji UCC S5:

Instrukcje Renishaw

User guide: REVO-2 (H-1000-7590) [en]
Installation guide: SPA3-2 (H-1000-5364) [en]
Installation & user's guide: MCUIite-2, MCU5-2 and MCU W-2 (H-1000-5280) - legacy [en]

Pomoc UCCassist-2 Znajduje sie w UCCassist-2

Mozna je wszystkie pobrac z witryny www.renishaw.com/cmmmanuals.

Dokumenty zewnetrzne

W odniesieniu do gotowej maszyny lub instalacji moga mie¢ zastosowanie normy krajowe i miedzynarodowe, w tym wymienione ponizej: -
EN 292-2:1991 (Bezpieczenstwo maszyn — Podstawowe pojecia, ogdlne zasady projektowania — Cze$¢ 2): Zasady i wymagania techniczne.

EN (IEC) 60204-1:1997 (Bezpieczenstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne maszyn — Czes¢ 1: Wymagania ogdlne).
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Wprowadzenie do UCC S5

UCC S5 to najnowsza generacja sterownikow do maszyn wspotrzednosciowych firmy Renishaw, obstugujaca gtowice pomiarowe drugiej
generacji REVO-2.

6
-////
.r'/F,/
4 7
Legenda Opis Legenda Opis
1 Silniki maszyny 5 UCC S5 i wzmacniacz SPA3-2 —
podtaczane do okablowania maszyny
2 Liniaty maszyny i gtowice do odczytow 6 Joystick MCU — MCUlite-2, MCU5-2,
MCU W-2 — faczacy sie z SPA3-2
3 Gtowica sondy — REVO-2 faczy sie z 7 Komputer — taczy sie z UCC S5 za
UCC S5 za posrednictwem posrednictwem kabla Ethernet
pomaranczowego okablowania
maszyny
4 Oprogramowanie do rozruchu i
oprogramowanie do zastosowan
UCCassist-2
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UCC S5 sktada sie ze sterownika umieszczonego w obudowie, ktérg mozna zamontowaé w 19-calowym stojaku. Jest sprzezony z
komputerem-hostem maszyny wspotrzednosciowej za posrednictwem potaczenia sieci Ethernet z maszyna wspotrzednosciowa poprzez ztacza
zewnetrznego interfejsu.

Sterownik UCC S5:

e steruje trzema osiami maszyny wspotrzednosciowej (akceptuje sygnaty cyfrowej gtowicy odczytu oraz generuje sygnaty sterujace silnika
napedowego trzech osi)

e akceptuje sygnaty wejsciowe z czujnikéw zatrzymania awaryjnego, cisnienia powietrza, wykrywania kolizji, cyfrowego SPA, usterek
wzmacniacza oraz wewnetrznych i zewnetrznych wytacznikéw krancowych przesuwu

e akceptuje dwa uniwersalne sygnaty wejsciowe i generuje jeden uniwersalny sygnat wyjsciowy

e interfejs REVO-2

® bezposrednio obstuguje jeden lub dwa wzmacniacze mocy serwomechanizmu SPA3-2 firmy Renishaw (wymagane beda dwie jednostki
SPA3-2 dla maszyn z dodatkowymi osiami, tj. 0 podwojnym napedzie, stét obrotowy)

® bezposrednio obstuguje systemy Renishaw TEC (16 kanatéw) i RS232 (Mitutoyo) TEC

e udostepnia zasilanie +24 V dla przetacznikédw maszyny wspotrzednosciowej

Sterownik UCC S5 obstuguje joysticki MCUIlite-2, MCU5-2 i MCU W-2 za posrednictwem SPA3-2.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace instalagji fizycznej, potaczen systemu i komunikacji, a takze pomocy podczas znajdywania
usterek w trakcie instalacji UCC S5.

ff OSTRZEZENIE: UCC S5 nie jest kompatybilny z PH9, PHS, PH10 i poprzednimi systemami REVO. Nie nalezy prébowa¢ taczy¢ tych
komponentow systemu z UCC S5, poniewaz takie dziatanie spowoduje uszkodzenie produktu lub zamocowanego sprzetu.

Nalezy korzystac z tej instrukcji w potgczeniu z instrukcjg obstugi REVO-2, aby w petni zrozumie¢ funkcje, mozliwosci i dziatanie systemu.

Sterownika UCC S5 nalezy uzywaé w potaczeniu z SPA3-2 firmy Renishaw. Konfiguracje i rozruch nalezy przeprowadzi¢ przy uzyciu
oprogramowania UCCassist-2 firmy Renishaw

UCC S5 korzysta z zasilania zewnetrznego, zapewnia petne sterowanie gtowicg REVO-2, maszyna wspotrzednosciowa i sygnatami sondy oraz
komunikuje sie z komputerem maszyny wspdtrzednosciowe;j.
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Panel przedni
UCC S5

RENISHAWE)
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3 4 12
Legenda Opis Legenda Opis
1 37-stykowa wtyczka typu D do 7 Zarezerwowane
kompensacji temperatury
Ztacze komunikagji Ethernet do Zarezerwowane
potaczenia z komputerem maszyny
wspotrzednosciowej
Przycisk resetowania 9 15-stykowe gniazdo typu D do
potaczenia REVO-2
Zarezerwowane — (gniazdo USB typu 10
B)
Ztacze RJ45 do SPA3-2 11
Ztacze RJ45 do drugiego SPA3-2 (w tym 12
momencie nie jest wdrozone)

Punkt przewodu wyréwnawczego

Gniazdo wtykowe zasilania DC 48 V

Gniazdo wtykowe zasilania DC 24 V

11
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Instalacja UCC S5

Wymiary

440 (17.32) | | 180 (7.09)

. i

y (1.73)

® UWAGA: Wymiary w mm (calach).

Masa 2,1 kg (4 funty 10 uncji)

UCC S5 moze by¢ uzywany w formie wolnostojacej lub w systemie szaf 19-calowych typu rack.

Instalacja wolnostojaca

Urzadzenie UCC S5 pobiera powietrze po prawej stronie, patrzac od przodu, i odprowadza je po lewej stronie. Pomiedzy bokami urzadzenia a
jakimikolwiek potencjalnymi przeszkodami wymagany jest odstep co najmniej 10 mm.
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Montaz w szafie 19-calowej typu rack
Zestaw do montazu w szafie typu rack (numer katalogowy A-5518-0005) zawiera dwa uchwyty i cztery Sruby M5 x 6 mm.

Zamontowa¢ wsporniki do UCC S5, jak pokazano ponizej:

Diugosci potaczen kablowych

Potaczenie UCC S5 z SPA3-2

Urzadzenia te musza by¢ potaczone za posrednictwem dostarczonych ekranowanych kabli CAT 5E 300 mm; nie nalezy uzywac innych kabli.

Podtaczenie kabla Ethernet do komputera

Jest to standardowy krosowany kabel Ethernet CAT 5E; w zestawie UCC S5 dostarczono taki kabel o dtugosci 5 m. Mozna korzystac z kabli o

maksymalnej dtugosci 100 m.
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Ogodlne normy okablowania UCC S5

W celu uzyskania niezawodnego dziatania sterownika UCC S5 i komputera-hosta maszyny wspdtrzednosciowej nalezy przestrzegac
ponizszych wytycznych:

e Wszystkie kable sygnatowe MUSZA by¢ ekranowane, a ekrany kabli musza by¢ potaczone elektrycznie z metalowymi ostonami ztaczy
kablowych.

e Zaleca sig, aby ekranowania kabli byty potaczone tylko z uziemieniem (poprzez ostone ztgcza) sterownika UCC S5 i SPA3-2.

e Aby unikna¢ petli uziemienia, ekranowania kabli nie nalezy mocowac bezposrednio do uziemienia ochronnego maszyny
wspotrzednosciowe;.

e Uziemienie musi by¢ ciggte pomiedzy sterownikiem i wszystkimi innymi urzadzeniami instalacji.

e Wszystkie ztacza kablowe musza by¢ zamocowane do UCC S5 i SPA3-2 poprzez Sruby na ztaczach wtykowych.

@ UWAGA: UCC S5 i elektroniczne szyny napiecia zerowego SPA3-2 sg podtaczone z odpowiednimi ptaszczyznami uziemiajacymi w
punktach poczatkowych UCC S5, SPA3-2 oraz z uziemieniem ochronnym zasilania pragdem przemiennym.
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Przycisk resetowania

Przycisk resetowania na tylnym panelu ma dwie funkcje. Biezac funkcja zalezy od stanu roboczego sterownika.

1. Nacisniecie i zwolnienie przycisku resetowania w ciaggu 15 sekund od wtaczenia urzadzenia wymusi uruchomienie sterownika w stanie

konfiguracji adresu IP.
2. Nacisniecie i zwolnienie przycisku resetowania po 35 sekundach od wigczenia sie urzadzenia spowoduje ponowne uruchomienie

urzadzenia.

Aby uruchomi¢ stan konfiguracji adresu IP urzadzenia, gdy uruchomito juz ono oprogramowanie sterujace, nalezy dwukrotnie nacisna¢ i

zwolni¢ przycisk resetowania.
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Potgczenia systemu

Schemat uziemienia
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Instalacja z maks. 3 osiami, z kablem gtowicy o dt. mniejszej niz 25 m
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¥ - 8
T
9 6
UccC 85
SPA3-2
Legenda Opis Legenda Opis
1 Pomaranczowy kabel gtowicy 6 Zasilanie 24 V (dostarczony)
2 Kabel kat. 5E o dt. 300 mm 7 Zasilanie 25 V-80 V (niedostarczony)
(dostarczony)

3 Potaczenie uziemienia 16 / 0,2 mm 8 Filtr powietrza
4 Potaczenie MCU 9 Zasilanie 48 V (dostarczony)
5 Kabel Ethernet kat. 5E (dostarczony
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Instalacja dla 4-6 osi, z kablem gtowicy o dt. wiekszej niz 25 m i kompensacja
efektu termicznego (TEC)

Iy .I 19
olile "
! H
1] l {
iy UccC ss - EE— s 5 "; i f_j’ X
[ =1 13 J 6 2 3 4
\ - — _]

Pomocniozy| | SERTp clEEDe oGP dopP WP e A |
SPA3-2 st?@e ogEDe ok dipe o o érgp

B —

p— o qm‘p d{-‘_"b G @mﬁ @LJ@ @K‘Eﬁ&
SPA3-2 | | dicED

Legenda Opis Legenda Opis
1 Pomaranczowy kabel gtowicy 8 Zasilanie 25 V-80 V (niedostarczony)
2 Kabel kat. 5E o dt. 300 mm 9 Filtr powietrza
(dostarczony) — gtowny
3 Kabel kat. 5E o dt. 300 mm 10 Zasilanie 48 V (dostarczony)
(dostarczony) — dodatkowy
4 Potaczenie uziemienia 16 / 0,2 mm 11 Kabel potaczeniowy zatrzymania
awaryjnego E-STOP (dostarczony)
5 Potaczenie MCU 12 Wzmacniacz sygnatu komunikagji
gtowicy
6 Kabel Ethernet kat. 5E (dostarczony 13 Wejscie TEC

kabel krzyzowy o dt. 5 m) do
komputera-hosta

7 Zasilanie 24 V (dostarczony)
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Gtowica REVO-2 i maszyna wspodtrzednosciowa sa obstugiwane przez UCCserver, ktory wykorzystuje protokét polecen I++DME do
komunikacji miedzy oprogramowaniem aplikacyjnym a sterownikiem UCC S5.

Petng mozliwo$¢ skanowania w 5 osiach uzyskuje sie dzieki interakcji miedzy serwerem UCC S5, gtowicg REVO-2 i SPA3-2, w celu koordynacji
wszystkich aspektéw ruchu i pomiaréw w obrebie trzech osi maszyny wspodtrzednosciowej i dwdch osi gtowicy.

Instalacja modutu wzmacniacza sygnatu komunikacji gtowicy

Podczas korzystania z kabla do komunikacji o wysokiej predkosci firmy Renishaw (pomaranczowy kabel) z produktami 5-osiowymi firmy
Renishaw maksymalna dopuszczalna dtugosc¢ kabla wynosi 25 m. Jesli wymagany jest kabel o dtugosci wiekszej niz 25 m pomiedzy
sterownikiem maszyny a gtowica sondy, nalezy zainstalowa¢ wzmacniacz sygnatu komunikacji gtowicy (HCSB). Jeden wzmacniacz HCSB jest
wymagany na kazde kolejne 25 m dtugosci kabla.

Wzmacniacz HCSB jest zasilany z kabla maszynowego, wiec nie wymaga dodatkowego zasilania. Wystarczy podtaczy¢ do niego dwa kable
maszynowe, jak pokazano na ponizszym rysunku, a w razie potrzeby mozna go przymocowac do odpowiedniej czesci konstrukcji maszyny.

Wymiary (di. x szer. x wys.) 91 mm x 64 mm x 32 mm

Ciezar netto 1619

Zasilanie 20 V pradu statego z kabla maszynowego

Zlacza 15-stykowa wtyczke typu ,D" wysokiej gestosci podtacza sie do kabla ze
sterownika
15-stykowe gniazdo typu ,D" podtacza sie do kabla z gtowicy

//Sterowniki maszyn wspéirzednosciowych
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Potaczenia kablowe

W kablu potaczeniowym gtowicy wykorzystano standardowa, 15-stykowa wtyczke typu D wysokiej gestosci. Kabel nalezy podtaczyé
i zakonczy¢ w sposéb opisany ponizej. Nalezy obowigzkowo zastosowac¢ uniwersalny kabel maszynowy firmy Renishaw.

Dostepne sa kable o réznych dtugosciach, w tym z wstepnie zatozonymi ztaczami w celu ufatwienia instalagji.

Na ponizszym rysunku przedstawiono numery stykéw kazdego ztacza na uniwersalnym kablu maszynowym firmy Renishaw.

15-stykowe gniazdo

15-stykowa wiyczka

HDD, do pinoli typu D, do sterownika
- =
“_"_" ® 4 9-ifserr
g 3 ¢ El
H_‘ dl @ ® 15188
=
10
Numery stykéw 15-stykowego Funkcja Kolor zyty Numery stykéw 15-stykowej wtyczki
gniazda HDD (pinola) typu D (sterownik)
11 Komunikacja D+ Zielony 1
2 oV Czarny 2
1 Komunikacja U+ Pomaranczowy 3
7 oV Biaty 4
13 Silnik BO Niebieski 5
3 +20V Czerwony 6
4 Silnik A2 Szary 7
10 Silnik AO Rézowy 8
9 oV Ekran wewnetrzny * 9
12 Komunikacja D- Zielony/czarny 10
6 Komunikacja U- Pomaranczowy/czarny 11
8 +20 V Przezroczysty 12
14 Silnik B1 Fioletowy 13
15 Silnik B2 Z6tty 14
5 Silnik A1 Brazowy 15
Obudowa Ekran zewnetrzny Obudowa

* UWAGA: W kablach wstepnie zaciskanych bedzie to zétty/zielony.

Upewnij sie, ze ekran wewnetrzny nie zostat zwarty do ekranu zewnetrznego na zadnym z koncéw kabla. Zwarciom mozna
zapobiec, stosujac niewielki kawatek koszulki termokurczliwej lub podobnego materiatu.
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Przygotowanie uniwersalnego kabla maszynowego Renishaw do systemow
montowanych na pinoli

Odciagni czamg izolacje | praytnij 15-stylkowe gniazdo
na pokazany wymiar P-CHO4-0016

Uniwersalny kabel
MASZYNOWY

I ] 1
10mm ~ 14mm 68mm ~ 72mm

Przygotowanie uniwersalnego kabla maszynowego Renishaw do systemow
montowanych na chwycie

Odciagnij czarma izolacje | przytni 15-stykowe gniazdo
na pokazany wiymiar P-CHNO4-0016

Uniwersalny kabel
MAasZyNowy

10mim == 14mm 48mm ~ 52mim
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Ztacze kompensacji temperatury

1 »19

0000000000000 O00O000O0
0000000000000 00000

20 »37
Numer styku Kanat Numer styku Kanat
1 Kanat 1 wejscie 20 Kanat 1 powrot
2 Kanat 2 wejscie 21 Kanat 2 powrét
3 Kanat 3 wejscie 22 Kanat 3 powrét
4 Kanat 4 wejscie 23 Kanat 4 powrdt
5 Kanat 5 wejscie 24 Kanat 5 powrot
6 Kanat 6 wejscie 25 Kanat 6 powrot
7 Kanat 7 wejscie 26 Kanat 7 powrot
8 Kanat 8 wejscie 27 Kanat 8 powrdt
9 Kanat 9 wejscie 28 Kanat 9 powrdt
10 Kanat 10 wejscie 29 Kanat 10 powrét
11 Kanat 11 wejscie 30 Kanat 11 powro6t
12 Kanat 12 wejscie 31 Kanat 12 powrét
13 Kanat 13 wejscie 32 Kanat 13 powrot
14 Kanat 14 wejscie 33 Kanat 14 powrét
15 Kanat 15 wejscie 34 Kanat 15 powrét
16 Kanat 16 wejscie 35 Kanat 16 powrdt
17 Zarezerwowane 36 Zarezerwowane
18 Zarezerwowane 37 Zarezerwowane
19 Zarezerwowane Obudowa GND

Termistory dla kazdego kanatu tacza elementy pomiedzy numerami wejscia kanatu i powrotu kanatu. Sygnaty powrotne NIE sg beznapieciowe
i NIE WOLNO ich podtaczac¢ do jakichkolwiek sygnatoéw beznapieciowych, uziemienia czy ekranowego.

@ UWAGA: W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat konfiguracji i eksploatacji czujnikow osi i elementu obrabianego
nalezy sie zapoznac ze strona dotyczaca kompensacji temperatury w niniejszej instrukgji instalacji.
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Podtgczanie sterownika UCC

Potaczenia sprzetowe

Komputer-host musi mie¢ dedykowane potaczenie Ethernet do sterownika UCC. Zaleca sie wykorzystanie innego potaczenia, a NIE
podfaczanego adaptera USB z uwagi na ograniczenie predkosci dziatania, ktére zwykle powoduja takie urzadzenia.

Jesli komputer-host jest réwniez potaczony do sieci, konieczne jest zainstalowanie dodatkowego osprzetu w komputerze-hoscie w celu
udostepnienia dedykowanego potaczenia dla komunikacji sterownika UCC. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat instalagji
dodatkowego osprzetu w komputerze-hoscie, nalezy zapoznad sie z instrukcja instalacji komputera / przewodnikiem dla uzytkownika.

Sterownik UCC moze wykorzystywac predkosci 10 Mb/s, 100 Mb/s i 1 Gb/s. Wybdr ten mozna okresli¢ poprzez mozliwosci adaptera
sieciowego, do ktdrego jest podtaczony. Zaleca sie wykorzystanie adaptera sieci 100 Mb/s.

W zestawie sterownika UCC dostarczono 5 m kabel krzyzowy Ethernet kat. 5E dla potrzeb wykonania tego potaczenia. Mozna wykorzystac
inne dtugosci, jednak maksymalna diugos¢ zalezy od ogodlnej specyfikacji potaczenia Ethernet (tj. 100 m), ktdra jest wystarczajaca do dowolnej
instalacji maszyny wspétrzednosciowe;.

Jesli wystepuja obawy zwiagzane z zaktdceniami elektromagnetycznymi, powigzane ze srodowiskiem lub prowadzeniem kabla, zaleca sie
uzycie kabla ekranowanego.

Zaleca sie oznakowanie kabla krzyzowego, poniewaz wyglad on tak samo jak zwykty kabel Ethernet.

Instalacja oprogramowania

Oprogramowanie UCCassist-2 nalezy zainstalowac na komputerze-hoscie przed podtaczeniem do sterownika UCC.

Najnowsza wersje UCCsuite mozna pobraé z witryny Renishaw — moze to zrobi¢ kazdy z kontem MyRenishaw. UCCsuite zainstaluje
UCCassist-2 i UCCserver, umozliwiajac konfiguracje oprogramowania.

Po zainstalowaniu oprogramowania jedna z dostepnych sekwencji narzedzia jest ,IP Configurer” (Konfigurator IP), ktéry stuzy do nadania
sterownikowi UCC adresu IP, jak rowniez do sparowania komputera PC i sterownika UCC.

Konfiguracja adresow IP

W tej czesci opisano kroki wymagane do podfaczenia sterownika UCC do komputera-hosta i skonfigurowanie potaczenia komunikacyjnego
Ethernet.

® UWAGA.: Przyktady uzyte w tej czesci przeznaczone sg dla systemu Windows 10 Professional i beda roznic sie w przypadku innych
systemow.
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Adresowanie IP

Nalezy wybra¢ adresy IP o tej samej klasie dla sterownika UCC i dla adaptera sieci komputera:

klasa A 1.0.0.1 — 126.255.255.254 W przypadku sieci klasy A sie¢ definiowana jest przez pierwsza liczbe.
klasa B 128.0.0.1 - 191.255.255.254 W przypadku sieci klasy B sie¢ definiowana jest przez pierwsze dwie liczby.
klasa C 192.0.0.1 — 223.255.255.254 W przypadku sieci klasy C sie¢ definiowana jest przez pierwsze trzy liczby.

@ UWAGA: Ostatnia liczba musi by¢ inna niz 0 lub 255.

Jesdli w komputerze jest wiecej niz jedno potaczenie sieciowe, w przypadku potaczenia UCC — komputer nalezy wybrac klase sieci, ktora nie
jest aktualnie uzywana, aby wyraznie oddzieli¢ te potaczenia. W celu uzyskania informacji, ktére adresy IP wykorzystywane sa przez inne
interfejsy sieciowe, nalezy uruchomi¢ wiersz polecen i wprowadzi¢ ,ipconfig”. Dane wyjsciowe bedag wygladaty podobnie do ponizszych:

B8 Command Prompt

Ethernet adapter Ethernet:

Media ST . . ! Media di nnected
Connec ic . : renishaw.com

Media disconnected

Connecti 5 ic DNS Suffix

ireless LAN adapter Local Area Connection® 18:

Media e+ 4 s s 4 =« o« « « : Media disconnected
Connet :

reless LAN adapter WiFi:

c DNS Suffix

Media disconnected
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Ustawianie adresu IP komputera

Proces konfiguracji adresu IP na komputerze rézni sie w zaleznosci od wersji systemu Windows. Do wykonania tej czynnosci niezbedne sa

uprawnienia administratora.

a) Nalezy przejs¢ do ,Panelu sterowania” a nastepnie wybraé opcje ,Centrum sieci i udostepniania”:

[E8 2N Contral Panel ltems

4 EH s Control Panel » ANl Contral Panel ftems
File Edit View Tool

< sittocker Drive Encryption il Colour Management

- a

w & Search Contral Panel

% Configuration Manager

Adjust your computer’s settings Viewby: Langeicons
&] Administrative Tools @ AutoPlay &“lafl.k up .anﬁ_;lJ Restore

a Credential Manager @ Date and Time ﬁ Default Programs
D> DEskey M Device Manager S Devices and Printers
@ Ease of Access Centre | B} File Explorer Options g File History
Flash Player (32-bit) }A Fonts @ Indexing Options
F e B RGOS @ e opions
@ Java (32-bit) . Keyboard ;;’:L{;‘gg_":;}“o“”“k
«» Mouse i :':I:;::rkandshaﬁng &3 Phone and Modem
v

b) Nalezy wybra¢ ,Ethernet” w polu ,Typ dostepu: Potaczenia:”.

L% Metwork and Sharing Centre = D
- w o B o All Control PanelMemsz > Network and Sharing Centre w @ | Search Contrel Panel P
File Ednt  Wiew Tools
: Fani View your basic network information and set up connections
Wi your active metworks
Change adapter settings
Change ady i Agcesstype: Internet
settings Demain network Connections: § Ethemet
Change your networking settings
St up B MEw CORMECTION oF Retwork
" Setup a broadband, disl-up cr VPN ion, O set UP 3 router Of BCCess point.

Troublesheot problems
Diagnose and répair network ge

See alsg

Infrared

Internet Options.

Windows Defender Firewall
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¢) Klikna¢ ,Wiasciwosci” i wybraé ,Protokét internetowy (TCP/IPv4)”, a nastepnie kliknagé ,Wiasciwosci”.

BF Hiruien st S Cer

=

- = 3 0 doetcibunal S8 Contnifand Roms » Retwort st Shacing Centie wi & | Samchtontoi baead B2
fin [ Virm Tooh
T Wiew yous batic network information and set up connections.
Ve o e mapacei
g pngtes ettt
CRange mdacod Baneg. it v Rcomtype  eaonn
L ] B mataces. ommpcigen: § Locsl Rers Conmacion
Lt i bt Acomtpe P setmerk sor
Bt setairh Comenpriupres [ Luwial howa € poapcign
[0 necsties tomnesion 2 stun w § irdens Conearan T Pagenes ®
[ = Hereching Dy
o Gamenary
et Camacmeny ot oo Cin CT Dmbteg bt
B Gy Ao Pt B
weda e et Cee=]
T conrecion e e fleerg deme
Cnration: T - o <
et e 4 o ol
| v ] Fackst Scrmtier

: 2 gt Potscl Vorwon § TG -J
L - : B
- [ v [ | e |
e e | LA
Sarwason Corte Petocol Tierst Pt Tha Slal
Sl L s e ek i e
Sorine (e G oagoe ety
Homeriocg
s | 3
haed [ o | ) =5
[

d) Nalezy wybrac¢ ,Uzyj nastepujacego adresu IP" i wprowadzi¢ adres IP, ktéry ma zosta¢ uzyty dla potaczenia komunikacji po stronie
komputera. Kliknij pole ,Maska podsieci”. W systemie Windows 10 pole ,Maska podsieci” bedzie juz wypetnione. Jezeli uzytkownik musi
wypetni¢ je samodzielnie, ponizej znajduja sie odpowiednie wartosci:

Klasa adresu IP sieci nalezy do Maska podsieci do uzycia
A 255.0.0.0

B 255.255.0.0

C 255.255.255.0
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Pole ,Brama domyslna” nalezy pozostawi¢ puste.

Przyktad:
§ Local Area Connection 2 Prof Intemet Protocol Version 4 (TCP/IPvA) Properties X |

Connect using: You can get IP settings assigned automatically if your network supports
_* H:J[H}G_ b2 CT Dest | this capabiity. Otherwise, you need to ask your network administrator

for the appropriate IP settings.
(0) Obtain an IP address automatically
This ction uses the following|
(®) Use the following IP address:
IP address: 0.0 .0 .1
@ o5 Packet Scheduler Subnet mask:
¥ . Intemet Protocol Version

[ s Microsch Network Adaptd  Deroultgateway: [ o= 5 |

() Obtain DNS server address automatically
() Use the following DMS server addresses:

R e

sevie e S e

dee network protocol that

S et
o« || coneel |

e) Nalezy klikna¢ ,OK", a nastepnie ponownie ,OK". W przypadku starszych wersji systemu Windows nalezy ponownie uruchomi¢ komputer
PC.
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Ustawianie adresu IP sterownika UCC

Sterownik UCC nie jest przeznaczony do uzytkowania w sieci firmowej. Bardzo istotne jest ustawienie adresu IP sterownika UCC w
dedykowanym potaczeniu. Wazne jest rowniez, aby takie potaczenie nie byto ograniczane przez ,firewall” po stronie komputera. Do
wykonania tej czynnosci niezbedne sa uprawnienia administratora.

Wihaczy¢ sterownik UCC i nacisna¢ przycisk resetowania (w czasie 15 sekund), a nastepnie zaczekac do jego rozruchu.

® UWAGA: Zajmie to okoto 15 sekund.

Sterownik wejdzie w stan konfiguracji IP, wskazany przez szybko migajaca diode LED stanu ,Btedu”.

Teraz nalezy uruchomi¢ UCCassist-2 oraz narzedzie konfiguracji adresu IP UCC lub uruchomi¢ sekwencje odbioru na komputerze.

a) Logowanie UCCassist-2 — Przejs¢ do ,Paska narzedzi” — Wybra¢ ,Konfiguracja adresu IP” (,IP Configure”):

o Vew Tess vy

erid

A e | soe
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b) Nacisniecie przycisku ,Dalej” spowoduje wyswietlenie ekranu umozliwiajgcego wybranie konkretnego sterownika. Zawiera on réwniez
informacje na temat uruchomienia sterownika w trybie konfiguracji adresu IP w zaleznosci od tego, czy zostat juz skonfigurowany, czy nie ma

aktualnej konfiguracji.

UCCE IP configuration
AR\

Swtch the UCE 53 on and wast for § 10 Boot up

¥ the UCT: 51 s 5ot beon Sorfigurnd with i IP S5 i wil Subimatialy ot the 1P donfigunaton state,
e by the STATUS LED ragectly fiashing ved. (Pieane b pater. thes wil Laks sbent 15 Secieds )

¥ the UCE B P a0 P addnes, up & g the P Wil kg for
ummhnsmmmﬁ%mm Thee are twa ways 1o rce the UCC 53 #eo &5

g phast, the i of The UGG 53 & the
uunwumummu%mummummhnup

mummmwmmmmmmmamwmw
ST € preRaed. pecaand 15 seconds, it
“W"Pwm nnwunmwmnsmwwuﬂmmm
inchcatie Bt the LCE 53 i in the IP confguration.

[T [T
[ ] 1 [ ] ! | ewe

¢) Nalezy klikna¢ ikone rozwijanego menu i wybra¢ adres IP adaptera sieci, do ktorego podtaczono sterownik UCC (powinien to by¢ adapter,
na ktoérym ustawiono adres IP w opgji ,Ustawianie adresu IP komputera” / ,Setting the IP address of the PC").

UCC IP configuration

R RRRRRRRRREREREREREREEE——
il wm-u-l—-u—| u

Please select the network adapter you want to use,

[Tl ) [T ]
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d) Sterownik UCC nie ma adresu IP. Wprowadzi¢ odpowiedni adres, ktéry bedzie odpowiadat adapterowi sieciowemu na komputerze. W tym

przypadku jest to 10.0.0.1:
e s Gt GG B (gt x
The UCC is currently uncenfigured.
o s (18881

veowsonws [0 (] - [ - [

[ || comampema |

Camas ] [ ]
1 I ] ] T T 1 leeem

e) Wprowadzi¢ zadany adres IP. Oprogramowanie do konfiguracji adresu IP wypetnito za uzytkownika czes¢ sieciowa adresu przeznaczonego
dla wybranego adaptera sieciowego (patrz czes¢ ,Adresowanie IP”, aby uzyskac¢ ogélne informacje na temat wyboru adreséw IP).

wmﬁ:m| n

Listening,

e s [EEETI——
worsae 0] F 1B _1-F_]
[ weetomue | coammmavcome

el [ ]
T ] ] ] [ ] I [ oo
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f) Klikna¢ ,Konfiguracja parowania komputera i UCC" (,Configure PC and UCC pair”). Jesli wszystkie czynnosci zostaty odpowiednio
wykonane, adres zostanie pomysinie zastosowany do sterownika, a ekran konfiguracji adresu IP zostanie zamkniety. Jesli sterownik jest juz
skonfigurowany, pojawi sie okno dialogowe z informacja, ze UCC zostat juz skonfigurowany. Klikna¢ ,Dalej”, aby zakonczy¢.

) TR g B S8 3 Ky PO ] S = a x

e L ]

[ = -] |
0o

sterownika UCC do komputera nalezy ponownie uruchomi¢ oprogramowanie do konfiguracji adresu IP UCCassist-2, aby ustanowic

® UWAGA: W przypadku kazdorazowej zmiany jednego z elementow tego parowania na przyktad poprzez podtaczenie innego
nowe potaczenie sterownika UCC z systemem komputera.

Zmiana adresu IP sterownika UCC

Jedli sterownik UCC ma juz adres IP, po rozruchu pomija stan konfiguracji adresu IP i przechodzi do oczekiwania na pobieranie, co pokazane
jest przez wolne miganie diody LED stanu. Istnieja dwa sposoby na wymuszenie przejscia sterownika UCC do stanu konfiguracji adresu IP:

a) W trakcie 15-sekundowego etapu uruchamiania, a przed wigczeniem sie diody LED btedu, nalezy nacisnaé i zwolni¢ przycisk ,Reset”, ktory
znajduje sie na tylnej czesci sterownika UCC. Na koncu etapu uruchamiania dioda LED btedu bedzie migac¢ szybko, wskazujac stan konfiguragji
adresu IP.

b) Jesli sterownik UCC juz sie uruchomit, a dioda btedu miga wolno, tj. okoto jeden raz na sekunde, lub nawet jesli oprogramowanie sterujgce
zostato pobrane, nalezy nacisnac¢ dwukrotnie przycisk resetowania. Pierwsze nacisniecie powoduje ponowne uruchomienie sterownika, a
drugie naci$niecie, przed uptywem 15 sekund, wymusi stan konfiguracji adresu IP.

Sterownik UCC znajduje sie teraz w stanie konfiguracji adresu IP i mozna uruchomi¢ na komputerze oprogramowanie konfiguracyjne
UCCassist-2 poprzez wybranie odpowiedniego wymaganego adaptera sieciowego. Zostanie wyswietlony aktualny adres IP sterownika UCC.
Wprowadzi¢ nowy i kliknac ,Konfiguracja parowania komputera i UCC" (,Configure PC and UCC pair”).

Issued 02 2026 31


https://www.renishaw.com

RENISHAWE]

apply innovation™

UCC S5 REVO-2 Instrukcja instalacji sterownika maszyny wspoétrzednosciowej

Ustanawianie nowego parowania UCC — komputer

Jesli do komputera podtaczono inny sterownik UCC lub inny komputer do sterownika UCC, lub nawet gdy zmodyfikowano ustawienia
sieciowe na komputerze, nalezy upewnic sie, ze pasuja do siebie. W celu wykonania tej czynnosci nalezy przejs¢ procedure opisang w czesci
,Ustawianie adresu IP komputera”, nawet jesli uzytkownik nie chce zmienia¢ adresu IP sterownika UCC (jesli adres jest juz odpowiedni, nie
trzeba go wprowadza¢ ponownie). Klikniecie ,Konfiguracja parowania komputera i UCC" (,Configure PC and UCC pair”) ustanowi nowe
parowanie.

Pobieranie

Nazwa pliku do pobrania jest specyficzna dla danego sterownika, i dlatego nalezy wybra¢ odpowiedni sterownik, aby wybra¢ wtasciwy plik do
pobrania. Pliki do pobrania przeznaczone dla innych sterownikdw nie beda dziataty dla danego sterownika. Nalezy pamietac o zmianie nazwy
we wszelkich ustawieniach konfiguracji whasciwych dla programéw uzytkowych.

System sterownika UCC powinien by¢ teraz ustanowiony.

Issued 02 2026 32


https://www.renishaw.com

RENISHAW €]

apply innovation™

UCC S5 REVO-2 Instrukcja instalacji sterownika maszyny wspoétrzednosciowej

www.renishaw.pl

Kompensacja temperatury

@ UWAGA: Kompensacja termiczna zostaje aktywowana i skonfigurowana przez UCCassist-2.

Czujniki osi

Czujniki osi s3 wymagane do monitorowania i kompensacji wszelkich zmian temperatury w obrebie liniatbw maszyny wspdtrzednosciowej.
Czujnik osi znajduje sie w terminalu o szczelnej obudowie z otworem @3,7 mm, ktérag mozna przykreci¢ lub przyklei¢ na miejscu za pomoca
kleju termoprzewodzgcego. Czujniki osi dostarczane sa z kablem o dtugosci 200 mm (zamocowany) z koncéwka meska JST znajdujaca sie na
jego koncu. Cze$¢ pasujaca do tego ztacza dostarczana jest jako cze$¢ zestawu czujnika osi.

. 200 (7.87) .
| |
37 2 [T O
-

©3.7 (0.15)

Czujniki przedmiotu mierzonego

Czujniki przedmiotu mierzonego sa wymagane do monitorowania i kompensacji wszelkich zmian temperatury w obrebie materiatu
przedmiotu mierzonego. Mozna je mocowac w sposdb magnetyczny lub zacisna¢ na przedmiocie mierzonym. Czujniki znajduja sie w
aluminiowej obudowie @20 z poliacetalows tuleja. Czujniki powinny by¢ zawsze obstugiwane z uzyciem tulei poliacetalowej, aby ograniczy¢
wszelkie efekty termiczne. Czujniki dostarczane sg z kablem o dtugosci 2000 mm i wyposazone sg w ztgcze LEMO. Czes¢é pasujaca do tego
ztgcza dostarczana jest jako cze$¢ zestawu czujnika przedmiotu mierzonego w postaci umozliwiajacej wykonanie potaczenia liniowego.

2000 (78.74)

P

¢ C Q—‘

Odwré¢ @20 (0.79)

-
O

0
(.

|

Dwa magnesy do zamontowania
na materiale zelaznym
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Przypisanie stykow

Gdy czerwona kropka na LEMO skierowana jest do gory:

e Para A" — Lewy gorny styk i dolny lewy styk
e Para B" — Prawy gérny i prawy dolny styk

® UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze czujnik podtgczony jest do sterownika jednym stykiem z ,pary A" i jednym z ,pary B".

Czujnik temperatury przedmiotu mierzonego

Nalezy upewnic sie, ze czujnik temperatury przedmiotu mierzonego catkowicie styka sie z przedmiotem mierzonym.
Nalezy ustawi¢ czujnik przedmiotu mierzonego na srodku przedmiotu lub w poblizu miejsca wykonywania pomiaru.

Nalezy uziemi¢ przedmiot mierzony przed skorzystaniem z systemu kompensacji efektu termicznego, aby unikna¢ wytadowania
elektrostatycznego (ESD) poprzez czujnik przedmiotu mierzonego.

W przypadku duzych elementéw obrabianych nalezy uzy¢ wielu czujnikow.

Czujnik przedmiotu mierzonego nalezy trzymac za biata tuleje, jesli jest to mozliwe, lub poczekac pie¢ minut po ustawieniu czujnika na
miejscu przed przystgpieniem do pomiaru.

Okablowanie czujnika przedmiotu mierzonego nalezy trzyma¢ z dala od ruchomych czesci maszyny wspoétrzednosciowe;.

UWAGA: Nie zaleca sie uruchamiania kompensacji termicznej osi bez kompensacji przedmiotu mierzonego (w przypadku, w
ktorym osie i przedmiot mierzony maja ta sama temperature), poniewaz istnieje mate prawdopodobienstwo uzyskania rzetelnych
wynikow.
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Czujnik temperatury osi

Nalezy upewni¢ sie, ze czujniki sg zamontowane mozliwie najblizej liniatoéw osi.

Zaleca sie posiadanie przynajmniej dwdch czujnikdéw na o3, aby uwzgledni¢ efekt gradientu temperatury.

W przypadku duzych lub bardzo doktadnych maszyn wspotrzednosciowych zaleca sie uzycie minimum trzech czujnikdéw na os.
Do mocowania czujnikdéw temperatury osi do osi nalezy uzy¢ kleju termoprzewodzacego.

Cate okablowanie czujnika osi musi by¢ bezpiecznie zamocowane do korpusu osi, aby unikna¢ zakleszczenia podczas przemieszczen.

Kontrole rezystancji izolacji

Zaleca sie wykonanie kontroli rezystancji:

e Podczas instalacji systemu, gdy ukonczono podifaczanie wszystkich kabli czujnika.

® Po wymianie kazdego elementu osprzetu systemu (np. czujnika, kabla lub przetacznika).

e (Co szes¢ miesiecy, po przekazaniu systemu do eksploatacji, aby sprawdzi¢ go pod katem usterek czujnikéw lub probleméw z
okablowaniem.

Procedura kontroli rezystanc;i

1. Dostosowad temperature pomieszczenia maszyny wspotrzednosciowej do statej temperatury pomiedzy 16°C a 28°C.

2. Pozostawi¢ maszyne wspotrzednosciowa przez przynajmniej godzine do ustabilizowania termicznego.

3. Zmierzy¢ rezystancje czujnika od ztgcza kontrolera maszyny wspdtrzednosciowej. Dzieki temu mozna potwierdzi¢, ze okablowanie i
potaczenia posrednie sg prawidiowe.

4. Kazdy pomiar rezystancji czujnika osi i przedmiotu obrabianego powinien znajdowac sie w przedziale 8,4 kQ < R < 15,7 kQ.

Najlepsze praktyki podczas korzystania z systemu kompensacji termicznej

e Nalezy upewnic sie, ze maszyna wspdtrzednosciowa nie jest narazona na zbedne zmiany temperatury (dmuchajace wentylatory,
bezposrednie swiatto stoneczne lub inne zrédta mocnego promieniowania).

e Nalezy unika¢ nadmiernej wilgotnosci.

e System nalezy uzytkowacé w temperaturze mozliwie jak najblizszej temperaturze skalibrowane;.

e Firma Renishaw zaleca weryfikacje czujnikéw przedmiotu obrabianego i osi co sze$¢ miesiecy.

Doktadnosc i kalibracja systemu

Z systemu TEC mozna korzystaé bez kalibracji. Doktadnos¢ systemu wynosi +0,2°C.

Issued 02 2026 35


https://www.renishaw.com

RENISHAWE]

apply innovation™

UCC S5 REVO-2 Instrukcja instalacji sterownika maszyny wspoétrzednosciowej

Testy | weryfikacja

Producent maszyny lub instalator UCC S5 jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze nastepujace testy i weryfikacje zostang wykonane zgodnie z
odpowiednig norma:

Weryfikacja zgodnosci sprzetu elektrycznego z dokumentacja techniczna

Test ciggtosci obwodu ochronnego

Testy rezystancji izolacji

Testy funkcjonalne, w szczegdlnosci te zwigzane z bezpieczenstwem i ochrong

Charakterystyka systemu

Doradztwo

Zaleca sie wykonanie okresowych testow parametréw pomiarowych w celu identyfikacji wszelkich usterek w podsystemach np. tozyskach
powietrznych, konstrukcjach, kablach, oprogramowaniu itp.
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Rozwigzywanie problemow z UCC S5

Diagnostyka wizualna UCC S5

System wizualnych wskaZznikéw zapewniany przez wielokolorowe diody LED na przedniej czesci panelu. Diody LED pomagajg w diagnostyce
usterek systemu.

RENISHAW 4

UCC 55

Klucz stanéw diod LED:

dioda LED Opis

LED wt.

Dioda miga wyt. / wi.

i Py (P
. . a.w.
i P o 5

. Diody LED migaja na zielono / czerwono

oo

@ LED wyt.
Wb, Diody LED migaja na czerwono / niebiesko
_,\_"‘_ Yy 93
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Dioda LED Opis
@ Dioda LED nie $wieci — Brak zasilania w UCC S5
& Dioda LED s$wieci statym $wiattem — problem z potaczeniami komunikacyjnymi —
uruchomi¢ ponownie UCC S5 i skonfigurowac IP

_‘6’_ Miga wolno — oczekiwanie na pobranie

e 8

a Swieci statym $wiattem — pobieranie zakorczone pomyélnie

_‘."_ Szybkie miganie (5 Hz) — tryb konfiguracji adresu IP

_:.'_ _‘.’_ @ _:."_ _‘.’_ @ Wolne miganie — uruchamianie sterownika
S A SO 8

|
1 1 . . .
_‘.’_ @ @ _‘.’_ 6 @ _‘.’_ Przekroczono czas potaczenia z Internetem — ponowne uruchomienie UCC S5
, i b ’ i N

’ i .
_".’_ _“’_ @ @ _“’_ _“’_ @ @ Gtowica REVO-2 napotkata problem — wyzwolono program alarmowy DSP
L4 [ ~ ’ 1 A L | A L4 | b
_‘I.’_ _“’_ @ @ _‘6’_ _“’_ @ @ Gtowica REVO-2 napotkata problem — wykryto przeciazenie
- b O 8
_‘6'_ Szybkie miganie (5 Hz) — btad komunikacji — wymagane ponowne uruchomienie
e
\l.f ~‘—_ Wolne miganie — btad skali — wymagane ponowne uruchomienie
_‘»:6,_ Wolne miganie — problem z pobieraniem — wymagane ponowne uruchomienie
it (sprawdz typ pliku)
® Dioda LED $wieci statym $wiattem — przegrzanie UCC S5
_“’_ Miga wolno — urzadzenie nie ma identyfikatora sterownika — zwréci¢ do
ah Renishaw
_“’_ Szybkie miganie (5 Hz) — brak identyfikatora sterownika w trybie konfiguracji

adresu IP — zwréci¢ do Renishaw

Usterki krytyczne

Moga wystapic sytuacje, ktore sprawia, ze dalsze korzystanie z serwomechanizmu maszyny wspotrzednosciowej bedzie niewskazane albo
niebezpieczne. Sa one wyszczegdlnione w niniejszym dokumencie i UCCassist-2 jako usterki krytyczne. Wykaz usterek krytycznych znajduje
sie ponizej i bedzie wskazany w oprogramowaniu uzytkownika (na przyktad UCCserver):

e Uruchomienie wytgcznika awaryjnego

e Cisnienie powietrza jest zbyt niskie

e Uruchomiono przetacznik kolizji, jesli wystepuje

e Usterka odczytu liniatu

e Wykryta nadmierna predkosc¢ (obliczona na podstawie szybkosci zmiany potozenia)
e Aktywny zewnetrzny wytacznik krancowy

® UWAGA: Inne usterki, ktére nie sa sklasyfikowane jako krytyczne, moga uniemozliwi¢ obstuge maszyny wspétrzednosciowej.
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Silniki nie zatgczaja sie / nie zataczajg sie ponownie

Objawy

Serwomechanizm nie zatgcza sie, gdy sterownik wysyta polecenie ,zatgczenia”, lub napedy roztgczyly sie automatycznie i nie zatgcza sie
ponownie.

Mozliwa przyczyna (lub zgloszone przyczyny)

Po wiaczeniu jednostki i przed umozliwieniem wiaczenia systemu nalezy go skonfigurowac¢ pod katem ruchu (tj. parametry maszyny,
serwomechanizmu i ruchu musza zostac przestane do sterownika).

Wszelkie ,usterki krytyczne” uniemozliwia wiaczenie systemu. Dodatkowo nastepujace sytuacje spowoduja roztaczenie silnikow
serwomechanizmu:

e Usterka zgtoszona z wzmacniacza mocy serwomechanizmu (sygnat sprzezenia zwrotnego wzmacniacza)
e SPA jest niewtasciwie konfigurowane.
® Brak sygnatu sprzezenia zwrotnego ze stycznika silnika

Elementy z ponizszej listy rowniez moga wstrzymac zataczenie lub ponowne zatgczenie napedu

e QOdchylona sonda
e Wszelkie uruchomione przetaczniki limitu wewnetrznego lub przekroczenia migkkiego limitu

Testy / rozwiagzania
Mozna uzy¢ UCCassist-2 do pomocy w rozwigzywaniu probleméw poprzez wyswietlenie standw systemu, standw bitdw i sygnatow.

Mozna rowniez zdiagnozowac sygnaty sprzezenia zwrotnego stycznika wzmacniacza i silnika poprzez okno ,sygnaty wejsciowe” w UCCassist-
2.

UWAGA: Bfad liniatu spowoduje wejscie UCC S5 w stan btedu, ktérego nie mozna naprawi¢ w Srodowisku aplikacji parametréw
pomiaru. Jesli wystapi btad liniatu, konieczna bedzie ponowna inicjalizacja instalacji z uwagi na mozliwos¢ utraty zliczen liniatu i
wptywu na parametry pomiaru.
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Konserwacja UCC S5

f OSTRZEZENIE: Konserwacje nalezy przeprowadzac tylko po odtgczeniu maszyny od zasilania elektrycznego, sprezonego powietrza
lub innych zrédet energii, zgodnie z instrukcjami producenta maszyny.

Okresowo sprawdzad, czy wszystkie Sruby mocujace i ztacza elektryczne sg prawidtowo dokrecone. Kontrola stanu potaczen elektrycznych
powinna obejmowac sprawdzenie kabla sieciowego pod wzgledem uszkodzen i bezpieczenstwa potaczen. Okresowe kontrole bezpieczenstwa
powinny réwniez obejmowac funkcje systemu zatrzymania awaryjnego, w tym dziatanie wszystkich wytacznikéw zintegrowanych z systemem.
Po uruchomieniu systemu zatrzymania awaryjnego nalezy sprawdzi¢ system wzmacniacza serwomechanizmu pod katem mozliwosci
wigczenia zasilania serwa.

Doradztwo

Zaleca sie wykonanie okresowych testow parametréw pomiarowych w celu identyfikacji wszelkich usterek w podsystemach np. tozyskach
powietrznych, konstrukcjach nosnych, kablach, oprogramowaniu itp.

Czyszczenie

Czyszczenie nalezy wykonac z uzyciem niestrzepiacej sie szmatki i tylko na powierzchniach zewnetrznych, poniewaz urzadzenie nie jest
uszczelnione przed wnikaniem cieczy.

Wymiana filtra

Dodatni przeptyw powietrza wykorzystywany jest w obudowie do chtodzenia. Ten sprzet jest wyposazony w wymienny filtr, ktéry chroni go
przed wnikaniem pytu. Operator maszyny powinien regularnie sprawdzac stan tego filtra. Zaleca sie, aby wymontowad ten filtr i w razie
potrzeby sprawdzi¢/wymieni¢ w trakcie standardowej konserwacji wykonywanej przez instalatora maszyny lub przez firme zajmujaca sie
ustugami modernizacyjnymi.

Wymiana/demontaz filtra powietrza

Przy wymianie/demontazu filtra powietrza zalecana jest nastepujaca procedura:

1. Odizolowa¢ sterownik poprzez zasilanie AC.

2. Zdemontowac wsporniki montazowe z 19-calowej szafy typu rack (jesli w niej zamontowano) poprzez odkrecenie dwodch $rub
montazowych po kazdej stronie.

3. Odciagnac oba zaciski mocujace filtr [A] od urzadzenia — powinno to umozliwi¢ zdjecie zewnetrznej pokrywy filtra [B].

4. Zdemontowac¢ materiat filtra [C] z wgtebienia filtra (numer katalogowy zamiennego filtra to A-5518-0011).

5. Zamontowac pokrywe filtra i wsporniki montazowe w kolejnosci odwrdconej w stosunku do opisanej powyzej.
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@ UWAGA: Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére moga byc serwisowane przez uzytkownika
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